
Neden Korkam?

Ajdaha altý bastý javdan korkam,
Büldirgen el arasýn davdan korkam.
Külimdep kirip, iþki sýrýndý alýp,
Kurýlðan ayak astý avdan korkam.
Erteden keþke deyin bir is etpes,
Jatýp iþ jalkav deni javdan korkam.

Kim körse - soðan aytkan sýrdan korkam,
Eñgime sýrdýñ tübi jýrdan korkam.
Süzilip supýsýnýñ dindi satkan
Tañký murt, taspa kara, surdan korkam.
Bulðaktap kur bilimsiz, aðýmða erip,
Bilgendi eliktegen zýrdan korkam.

Asýðýs istey salðan isten korkam,
Kandarý taskan kara küþten korkam.
Dos bolýp birge jürip kastýk etip,
Týsýna kayþý kelgen iþten korkam.
Körüvge bek edemi bolsa daðý,
Kubýlma tez oñatýn tüsten korkam.

Mezgilsiz erte tuvðan tannan korkam.
Javýnsýz kur jeldetken þannan korkam.
"Tañ tuvdý, mezgil jetti" dep adasýp,
Kurýlðan karanðýda zañnan korkam.
Ýsteri adamdýkka janaspaðan,
Januvar - eki ayaktý añnan korkam.

Kölenke elestegen boydan korkam,
Tüs körip, öñ dep ukkan oydan korkam.
Tengerip jarlý, baydý, kurýp jumak,
Tep-tegis jurtka jetken toydan korkam
"Teñgerdim, toy jasadým jut üþin" dep, 
Jer-jerde þalðan kurban koydan korkam.

Jumak kökten jerge eñbek emes
Mezgilsiz bir nerse de kelmek emes
Özin tuv, ul tuvsañ da, kýz tuvsañ da,
Ekelip birev saðan bermek emes.
Tabýyðat zañý, jolý özine has,
Eþkimnin jetegine jürmek emes.

Neden Korkarým?

Ejderha, altý baþlý düþmandan korkarým,
Halkýn arasýný bozan kavgadan korkarým.
Gülümseyerek yaklaþýp iç sýrlarýný alýp,
Ayak altýna engeller kurandan korkarým.
Sabahtan akþama kadar bir iþ yapmadan,
Yatýp duran tembel düþmandan korkarým.

Kim görse, ona söylenen sýrdan korkarým,
Hikâye sýrrýn aslý olan aðýttan korkarým.
Süzülüp de sofusunun dinini satan,
Kýsa býyýklý, kayýþ gibi sert ve karadan korkarým.
Nazlanýp, boþ ve bilgisiz akýmlara uyup,
Bilene heveslenip boþa baðýrandan korkarým.

Acele acele yapýlan iþten korkarým,
Kanlarý dýþarda kara güçten korkarým.
Dost olup, birlikte yürüyüp düþmanlýk edip,
Dýþýna ters düþen içten korkarým.
Görmek için çok güzel olsa dahi,
Deðiþen, tez solan renkten korkarým.

Zamansýz erken doðan tandan korkarým.
Yaðmursuz, boþuna esen tozlu yelden korkarým.
"Tan doðdu, zaman geldi" diye yoldan çýkýp,
Karanlýkta kurulmuþ kanundan korkarým.
Ýþleri insanlýða uygun olmayan,
Canlý, iki ayaklý hayvandan korkarým.

Gölge gibi geçiveren boydan korkarým,
Düþ görüp, uyanýk diye anlayan fikirden korkarým.
Eþitleyip fakiri, zengini, kurup cennet,
Dümdüz yurda ulaþan toydan korkarým.
"Eþitledim, toy yaptým yokluk için" diye,
Yerli yersiz kesilen kurbanlýk koyundan korkarým.

Cennet, gökten yere inmek deðil,
Zamansýz bir zamanda gelmek deðil.
Kendin doð, oðul doðsan da kýz doðsan da,
Alýp getirip birini sana vermek deðil.
Tabiat kanunu, yolu kendine has,
Kimsenin yedeðinde yürümek deðil.

Bugünkü Oral vilâyeti Bökey merkezinde, bu ilin
Canibek ilçesindeki Kunanþapkan'da zamansýz öldü.
Kazakistan gazetesinde çalýþtý. Daha sonra "Muallim"
dergisini çýkardý. Kazaklarýn meþhur toplum sanatçýsý,
tanýnmýþ halk þâiridir. Köy mollasýndan aldýðý okuma
yazma eðitiminden sonra kendi kendini yetiþtirdi.
Köyde çocuklarý yeni yazýyla okuttu. "Aykap" der-
gisinde þiirleri ve güzel sözleri yayýnlandý. Aydýnlatma

konularýnda uzun yýllar hizmet edip merkezî lisede ders-
ler verdi. Þengerey Ökeyev'in yardýmýyla edebî miraslarý
halk aðzýndan toplayýp "Þâir" adýyla eserlerini yayýnladý.
Ufa þehrinde "Turýmtay" (Doðan) (1981) adýyla þiirler
külliyatýný yayýnladý. 1911-1913 yýllarý arasýnda felsefî
konularý içine alan "Örnek", "Bedel Hacý", "Aklýma
Gelen Fikirler" adlý üç kitabýný yayýnladý. Eserlerinin
konusu, dönemin olaylarý ve batýl olan inançlar
konusundaki ikazlarýdýr.
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Adaspa, andýk etpe, adam ulý,
Köringen o bir saðým közge eles.
Saðýmdý "suv taptým" dep jurt aynasañ,
Jýndýða aytar söz jok kurýp keñes.

Barmýsýñ

Atýrmýsýñ, narmýsýñ,
Akýl, oyýn jarmýsýñ,
Ak jürekden sert etken
Uvaðdada barmýsýñ?

Ak jürekden sert etken,
Basañ emes, berik etken:
"Eþbir uvakýt terik etpen",
Degen sözde barmýsýñ?

Taza jolmen tabýskan,
Ayalý kol alýskan,
"Umýtpan" dep kalýskan
Uvaðdada barmýsýñ?

"Teris jolða sýnaman,
Aram terge bulaman,
Jön kelgende þýdaman"
Degen sözde barmýsýñ?

"Bilek baska, tilek bir,
Jürmek baska, jürek bir,
Tilek alsan tilek bir"
Degen sözde barmýsýñ?..

"Esine alýp ar uvakýt,
Umýtpasan bolðaný.
Kelip-ketip jüre alsañ,
Kem-ketiktin tolðaný.

Jan iyemnin fazýlý
Ðajal emes bolmaðý.
Ümit kespe, jan dostým!"
Degen sözde barmýsýñ?

"Kanþa kara bolsa da,
Tañ atpaytýn tün bolmas.
Kalýñ tuman japsa da,
Aþýlmaytýn kün bolmas.

Fazýlýnan iyemniñ
Ümit kesüv jön bolmas",
Degen söziñ bar edi,
Osýnýñda barmýsýñ?

"Tereñ kazýp kömse de,
Þýn akýykat jabýlmas.
Kulaþ jurmay muhýytka,
Asýl javhar tabýlmas.

Er basýna kün tuvsa,
Ne istemes, ne kýlmas,
Tevkeldi joldas et!"
Degen sözde barmýsýñ?

Yolunu þaþma, hayvanlýk etme, adem oðlu,
Görünen bir ýþýk o göze, hayal gibi.
Iþýða "su buldum" deyip halký yanýltsan,
Meclis kurup da cinliye söylenecek sözü yok.

Var mýsýn?

Itýr mýsýn, nar mýsýn,
Akýl, fikir, yâr mýsýn,
Ak yürekten and içen,
Sözleþmeye var mýsýn?

Ak yürekten and içen,
Öylesine deðil, gerçekten:
"Hiçbir zaman terk etmem",
Dediði sözde var mýsýn?

Yeni yolla buluþan,
Hanýmýyla vedâlaþan,
"Unutmam" diye söylenen,
Sözünde de var mýsýn?

"Ters yolda sýnamayýn,
Haram tere bulamayýn,
Doðru olursa sabrederim,
Dediðin sözde var mýsýn?

"Bilek baþka, dilek bir,
Yürümek baþka, yürek bir,
Dilek alýrsan, dilek bir,
Denen sözde var mýsýn?

Aklýna koyup her zaman,
Unutmazsan olaný.
Gelip gelip yürüyebilirsen,
Fakirliðin dolmasý.

Can sahibimin fazlý,
Ecel deðil, olmasý.
Ümit kesme, can dostum!"
Denen sözde var mýsýn?

"Ne kadar kara olsa da,
Tan atmayan gün olmaz.
Kalýn sis kapatsa da,
Açýlmayan güneþ olmaz.

Fazlýndan Yaratýcýmýn,
Ümit kesmek doðru olmaz",
Dediðin sözün var idi,
Bunda hala var mýsýn?

"Derin kazýp gömse de,
Gerçek hakikat örtülmez.
Kulaç atýlmayan yerde,
Asýl cevher bulunmaz.

Er baþýna güneþ doðsa,
Ne istemez, ne yapmaz,
Tevekkülü yoldaþ et!"
Denen sözde var mýsýn?
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